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ABSTRAKTY A RECENZIE

Abstrakty

Biblica 89 (2008)"

(¢. 1) 1-16: P. Dubovsky: «Assyrian downfall through Isaiah’s eyes (2 Kings
15-23): the historiography of representation». Autor analyzuje rozdiely medzi biblickou
spravou o asyrskej expanzii aasyrskymi pramefimi. Znacné rozdiely a skreslenia su
vysvetlované metodou reprezentativnej historiografie: pisatelia 2 Kr 15-23 zaznamenali
udalosti spojené s politicko-nabozenskym vyvojom Izraela vo svetle neskorSiecho tpadku
Asyrskej rise. IzaidSova posmesna pieseit (2 Kr 19,21-34) tvori vrchol celého rozpravania
a zahfiia Styri interpretacie asyrskej rozpinavosti: asyrsku, judsku, porazeneckt a Boziu.

17-38: G. Hentschel — Ch. NieBlen: «Der Bruderkrieg zwischen Israel und
Benjamin (Ri 20)». Pribeh o bratskej vojne medzi Izraeclom a kmeniom Benjamin v Sdc 20
obsahuje napadné opakovanie a syntaktické nepresnosti, ¢o sved¢i o neskorSej revizii
starSej tradicie. Odlisnosti su aj v pouzivani vyrazov ,,synovia Izraela™ a ,muzi Izraela®.
Autori ¢lanku dospievaju k nazoru, ze pojem ,,muzi Izraela®“ v Sdc 20 — z hl'adiska opisu
stratégie boja, podavania casovych udajov, poltu porazenych a vztahu k Bohu -
predstavuje starSiu, nezavislu tradiciu.

39-58: Ch. Keith: «'In My Own Hand': Grapho-Literacy and the Apostle
Paul». Prispevok je aplikaciou nedavnych vyskumov egyptskych skolskych papyrusov
z grécko-rimskych ¢ias na Pavlov zvyk podpisovat’ sa na zaver listu ,,vlastnou rukou® (1
Kor 16,21; Gal 6,11; Kol 4,18; 2 Sol 3,17; Fim 19). Tento postup apostola Pavla dokazuje
jeho literarnu vzdelanost' a stiCasne aj jeho prestiz, ked popri svojej schopnosti pisat’
vyuziva sluzby pisara.

59-69: A. Hogeterp: «Resurrection and Biblical Tradition: Pseudo-Ezekiel
Reconsidered». Autor upresiuje vtomto ¢lanku  doterajSiu argumentaciu, ktora
porovnavala apokalypticka viziu zmitvychvstania v 4QPseudo-Ezekiel® (4Q385) fragmente
2 s prorockou viziou narodnej obrody v MT Ezechiel 37 (MasEzek). 40Pseudo-Ezekiel’ 1

I Pristupné na http://www.bsw.org/Biblica/Vol-89-2008/ (26.8.2010). Vsetky
ro¢niky Casopisu st dostupné v kniznici Knazského seminara sv. FrantiSka Xaverského
v Badine.
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i-ii predstavuje apokalypticki viziu, ktora zahffia v sebe zmrftvychvstanie naboznych
Izraelitov a tiez eschatologicku predstavu obrody.

70-80: B. E. Reynolds: «The 'One Like a Son of Man' According to the Old
Greek of Daniel 7,13-14». Studie starogréckej verzie knihy Daniel 7,13-14 (P**’, Codex
88) su casto robené ako sucast’ SirSicho vyskumu formuly ,ktosi ako Syn c¢loveka.
Reynolds sa preto v prispevku zameriava na opis tejto postavy vyluCne v ramci
starogréckeho prekladu, ktory ju vykresl'uje ako podobu starych dni a mesiassku postavu.

81-91: P. Foster: «The Pastoral Purpose of Q’s Two-Stage Son of Man
Christology». Pramen Q podla mnohych predstavuje dvojakil kristologiu: trpiaceho
Mesiasa, ktory je blizky prahovej skusenosti posluchacov; a Syna cloveka, ktory pride
a prinesie konecné vitazstvo. Foster v prispevku ukazuje, Ze tieto dva aspekty nemozno
striktne od seba oddelit. Pouzitim vyrazu ,.ten, ktory pride* pramen Q v uréitom bode riica
tuto casovu odliSnost’ a zvestuje moznost’ tesit’ sa z niektorych eschatologickych odmien uz
v stcasnej situacii spolocenstva.

92-100: S. Fuhrmann: «Christ Grown into Perfection. Hebrews 9,11 from a
Christological Point of View». Autor navrhuje kristologické porozumenie Hbr 9,11 v
tom zmysle, Ze genitiv tdv yevopévwr ayabdv je chapany ako kvalitativny genitiv
odvolavajlci sa na ¢nosti, ktoré Kristus dosiahol pocas svojho pozemského zivota skrze
utrpenie. Pokial’ ide o problém textove] kritiky, interpretacia sa odvoldva na yevopévwv
namiesto peALOVTOY.

101-103: S. 1. Kang «The 'Molten Sea', or Is It?». Namiesto zvyc¢ajného
prekladu vyrazu psw 237 (1 Kr 7,23), nazvu velkého bazéna s vodou v Salamunovom
chrame, ako ,,more z liatiny*, autor navrhuje prelozit toto slovné spojenie ako kultové
vyhlasenie: ,,More zostalo ohradené!*, ktoré malo byt prednasané pocas sviatku nového
roka.

104-108: T. Booij: «Psalm 149,5: 'they shout with joy on their couches'».
Autor analyzuje ver§ Zalmu ,Nech sa veselia na svojich 16zkach® z viacerych stran.
Z doslovnom zmysle je chapany ako zosilnend duchovna aktivita a vnimavost' v Case
nocného odpocinku. Formalne sa nachadza tento ver§ v suvislosti s Pies 3,1. V kontexte
nasledujucich verSov Zalmu 149 opisuje pocity a dufevné obrazy Panovho verného so
zretelom na buduci sid narodov. Vedomie osobitného postavenia Izraela je rovnako
vyjadrené v predoslych alelujovych Zalmoch a v Z 149 vedie k vyvrcholeniu.

109-118: A. Hock: «From Babel to the New Jerusalem (Gen 11,1-9 and Rev
21,1-22,5)». Medzi rozpravanim o Babylone v Gn 11,1-9 a viziou nového Jeruzalema v Zj
21,1-22,5 mozno najst’ vyrazné sty¢né body, ktoré su vsSak vsilnom protiklade. Autor
prispevku identifikuje tieto paralely, vsadené do zékladného ramca l'udskej iniciativy v Gn
a Bozej iniciativy v Zj. Svetska reputécia je postavena do protikladu s nebeskou slavou a
svetové rozptylenie v Gn kontrastuje so svetovym zjednotenim v Zj. Protologicky text je
tak privadzany k naplneniu v eschatologickém rozpravani, v prevratenom archetypalnom
zmysle.

(€. 2) 153-172: M. Rastoin: «Simon-Pierre entre Jésus et Satan». V dejinach
biblického vyskumu bol Lk 22,31-34 vcelku povazovany za chulostivi skladbu
pozostavajucu z tradiéného materialu a LukaSovych slov. Prispevok ukazuje celkovy
charakter tejto LukaSovej state, ako aj teologicky zmysel, ktory Lukas pripojil. V tychto
verSoch Luka$ odkryva svoje literarne majstrovstvo, ako aj svoj celkovy teologicky
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program v Lk-Sk: prvenstvo Petra je zakorenené v modlitbe samého Jezisa Krista pocas
jeho umucenia.

173-200: H. Stettler: «Die Bedeutung der TiAuferanfrage in Matthius 11,2-6
par Lk 7,18-23 fiir die Christologie». Od ¢ias Bultmana byva spochybniované JeziSovo
mesiaSske chapanie seba samého. Stettler naproti tomu argumentuje, ze JeziSova odpoved’
na otazky Jana Krstitela v Mt 11,2-6 je kl'uCom k vyrieSeniu tohto sporu. Starostlivé
zvazenie kritéria autentickosti vedie k zaveru, ze Jezi§ nevyhlasuje, ze by mal byt len
prorokom ohlasujiicim kralovstvo, ale skutocnym MesiaSom, ktory uzdravuje a prindsa
dobru zvest’ chudobnym, a tym uskutocniuje, ¢o Boh v Starom zakone prisl'ibil na konci
dni. Anticky judaizmus, ¢o dokazuje 4Q521, vnimal takyto druh zazrakov v stvislosti
s prichodom Mesiasa.

201-220: W. Oswald «Textwelt, Kontextbezug und historische Situation in
Jesaja 7». Rozpravanie v Iz 7 rozvija osobitnl scenériu, v ktorej sa len pociatocny vers 7,1
vztahuje na historické okolnosti tzv. Syrsko-efraimskej vojny. Oswald poukazuje na
podobnost’ medzi d’alsimi ver§ami a Iz 36-37. Niekol’ko prvkov v rozpravani v Iz 7 (cesta
pola pradov, Searjasub, alma, Immanuel) dava zmysel iba v kontexte Iz 36-37 a dalsich
casti knihy [zaiasa. Iz 7 je silnou intertextualnou jednotou, ktord pouziva starSie texty na
obhajenie svojho posolstva vierohodnosti Boha Izraela.

221-251: C. Ziegert: «Das Buch Ruth in der Septuaginta als Modell fiir eine
integrative Ubersetzungstechnik». Grécku verziu knihy Rt mozno ozna¢it' za doslovny
preklad. Kvalita $tylu sa zameriava na reprodukciu osobitného hebrejského miestneho
koloritu. Tento §tyl sa vSak meni, ked’ je ohrozena zrozumitel'nost, a prekladatel’ sa vtedy
obracia na komunika¢né techniky prekladu. Ziegert charakterizuje tito techniku prekladu
ako integracnu a ocenuje jej inovativny raz.

252-262: J. Swetnam: «b @&méotoroc in Hebrews 3,1». Oznadenie JeZiSa ako 6
¢méotodrog v Hebr 3,1 vysvetluje Swetnam v kontexte Hebr 2,12, kde je vzkrieseny Kristus
»poslany* od Boha, aby podobne ako Mozi§ zjavil Bozie meno. Kedze Hebr 2,12 je
nardzkou na krestanska r6dd — eucharistiu, paralela so slovom dpylepelc je namieste.
Zmitvychvstaly Kristus je synom, ktory zjavuje svojho otca veriacim, ¢o je koniec koncov
ustrednou teologickou témou celého Nového zakona.

263-264: J. Kilgallen: «Luke 20,13 and iowc». VicSina prekladov chape
vypoved’ otca vinice v zmysle pochybujiiceho uvazovania nad poslanim svojho syna,
ktorého ,,mozno“ prijmi. Autor v svojom prispevku rozobera vyznam slova low¢ a
navrhuje upraveny preklad otcovho vyroku: ,,Oni budi zaobchadzat' s mojim synom ako
nalezi dostojnosti méjho milovaného syna.*

265-268: R. Allen: «Mark 14,51-52 and Coptic Hagiography». Otazka identity
mladého muza, ktory v Markovom paSiovom rozpravani utiekol nahy, vyvolavala
rozmanité ohlasy exegétov. Prvi komentatori identifikovali mlddenca ako ,Jakuba®,
Péanovho brata. V 19. storoc¢i sa v biblickej literarnej kritike dostala do popredia idea, ze
tento mlady muz bol spdésobom podpisu evanjelistu. Allen vsvojom c¢lanku podava
informacie o vyskume koptskych pramenov, ktoré odkryvaju, Ze identifikacia mladého
muZa s evanjelistom skutocne siaha svojimi korenmi do egyptskej hagiografie 13. storocia.

(€. 3) 305-328: J. M. Hutton: «'Bethany beyond the Jordan' in Text,
Tradition, and Historical Geography». Udaje textovej kritiky potvrdzuju Origenov vyber
vyrazu év Bnfavig ako vhodnejSieho variantu v Jn 1,28. Huttonov prispevok vsak ukazuje,
ze toto tvrdenie moéze byt spochybnené na literarnom aredakénom zéklade. Hutton
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vychadza z Origenovho etymologického vysvetlenia druhého variantu év Bnfofope ako
»,domu pripravy, ktoré porovnava s Markovym pouzitim slova kateokevaoer v Mk 1,2
a hebrejskymi ekvivalentmi 772 n°2, 772V N°3, 72700 03, 7MY 02, Nasledne tieto
udaje dava do stvisu s historicko-geografickymi $tidiami z okolia Jericha, ¢o podl'a neho
poskytuje dostato¢nt obhajobu tradi¢nej lokalizacie Janovej sluzby v juznej doline rieky
Jordan, blizko brodov el-Magtas a Hagla.

329-351: U. Schmidt: «Zum Paradox vom 'Verlieren' und 'Finden' des
Lebens». Interpreti vztahuju JeziSov vyrok o strate andjdeni Zivota prevazne na
mucenictvo a smrt. Schmidt v svojom prispevku poskytuje blizsi pohl'ad na tento logion
a v kontexte d’alSich JeziSovych vyrokov a vzorcov spravania ho oznacuje za tvrdenie
v prospech Zivota a za maximu jeho ucenia a pohl'adu na zivot. ZaleZitost’ odmeny po smrti
je len nasledkom povodného zameru.

352-368: J. G. Cook: «1 Cor 9,5: The Women of the Apostles». Zeny apostolov
v1 Kor 9,5 predstavuji rébus v dejinadch interpretacie a v poslednej dobe byvaju
identifikované ako manzelky apostolov. Prispevok Cooka rozvija diskusiu na tato tému
aupeviiuje tézu, podla ktorej ide o misionarske spolupracovnicky apostolov. Autor si
pritom vSima povahu misionarskeho partnerstva v Pavlovych listoch, sémantiku, délezité
paralely s grécko-rimskym svetom a charakter starovekej domacnosti.

369-379: T. Ganzel: «The Defilement and Desecration of the Temple in
Ezekiel». Vyskum pasaze v Ezechielovi, stivisiacej so zneCistenim a znesvétenim chramu
v spektre knazskych pramenov, jasne ukazuje rozdiel medzi dvoma konceptmi a odhal'uje
Ezechielovu preciznost auvazené pouzivanie terminov. Znecistenie chramu sa riadi
kategériami knazskych pramenov, ateda vyplyva predovsetkym z nelistoty mirtvol
a z modlosluzby. Pokial' ide o znesvétenie chramu, Ezechiel dava zretel na rasticu
zaangazovanost’ cudzincov, ktorych vnima ako desakraliza¢ny prvok jeho dni.

380-388: P. A. Kruger: «<A Woman Will 'Encompass' a Man: On Gender
Reversal in Jer 31,22b». Prispevok skuma rézne interpretacie nejasného vyhlasenia v Jer
31,22b: ,,Zena obklG&i muza“. Jeden z najrozsirenej$ich navrhov uvadza tento vyrok ako
priklad zameny rol pohlavi. Zastancovia tohto ndzoru vsak nevedia dostatocne dokazat,, aka
suvislost’ ma tento vyrok v Jer 31,22b so zlozitym kultirnym kontextom Blizkeho vychodu.
Kruger vyzdvihuje toto Siroké interkultirne pozadie ako podmienku sine qua non pre
spravne porozumenie zahadnej state.

389-396: D. C. Timmer: «Sectarianism and Soteriology. The Priestly Blessing
(Numbers 6,24-26) in the Qumranite Community Rule (1QS)». Timmer v svojom
prispevku zvazuje pouzitie knazského pozehnania zNm 6 v predpisoch kumranskej
komunity (1QS). Porovnanim s inymi pramenmi judaizmu druhého chramu poskytuje obraz
o tom, ¢o nam toto vynaliezavé prepracovanie kiiazského pozehnania hovori o ideologii
a identite kumranskej skupiny — zdéraznujuc ich rekonfiguraciu a vylucné privlastnenie si
zmluvy s Izraelom.

397-400: K. L. Wong: «'And Moses raised his hand' in Numbers 20,11».
Vyjadrenie ,,a Mojzi§ zodvihol svoju ruku®“ v Nm 20,11 interpretuje Wong prenesene
a vztahuje ho na MojziSov vnutorny postoj a jeho volu ukazat svoju silu nad Bohom,
s ktorym je v nepriatel'stve.

401-409: D. Allen: «Constructing 'Janus-Faced' Exhortations. The Use of Old
Testament Narratives in Heb 13,1-8». Nadvéznost’ 13. kap. Listu Hebrejom na predoslé
kapitoly je diskutabilna. Allen v svojom prispevku analyzuje suvislosti s pouzivanim
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naracie o postavach Starého zakona. Zatial ¢o podstatna Cast’ listu (Hebr 1-12) ukazuje
protagonistov SZ ako predobraz Kristovej dokonalosti, Hebr 13,1-8 ich predstavuje ako
eticko-moralne paradigmy.

(€. 4) 457-476: J.-N. Aletti: «La soumission des chrétiens aux autorités en Rm
13,1-7. Validité des arguments pauliniens?». Podriadenie sa autoritim v Rm 13,1-7 bolo
interpretované rozlicnym sposobom. Alettiho prispevok poukazuje na nemoznost’ chapat
toto nariadenie bez bezprostrednych suvislosti a vypracovat’ na jeho zaklade akukol'vek
politicka doktrinu. Pavol nenuti krest'anov ziskat’ vplyv v politickom Zivote, ale pobada ich
prekonat’ mozny postoj strachu a nepriamo tak rozsirit’ svoju agapé na vsetkych l'udi.

477-504: C. Balogh: «'He Filled Zion with Justice and Righteousness'. The
Composition of Isaiah 33». 1z 33 obsahuje kratke ,,beda* proti Asyrii (verSe 1 a 4), ktoré
uzatvara zloreCenie v Iz 28-32. Naproti tomu verSe 2-3.5.7-12 prinaSaji myslienku
potrestania Judu a oddialenia nepriatel'skej skazy. Na zaklade toho Balogh navrhuje ¢asovy
ramec pre Iz 33: verSe 1 a4 boli najprv doplnené (okolo r. 598 alebo 587) o spolo¢né
lamentacie. Neskor (kratko po 539) zostali verSe 1-5.7-12 rozSirené o proroctvo spasy.
Nakoniec verse 6.13-24 sa tykaju navratilcov, obnovy Jeruzalema a monarchie.

505-525: H. F. van Rooy: «The Headings of the Psalms in the East Syriac
Tradition Reconsidered». Po Bloemendaalovej edicii zalmickych nadpisov vo vychodo-
syrskej tradicii v r. 1960 sa spristupnilo mnozstvo novych rukopisov. Prispevok van Rooya
sa zaobera ich prinosom, osobitne dvoma rukopismi, nepublikovanymi Bloemandaalom.
Preberané priklady vedd kzaveru, ze 6tI, pouzity Bloemendaalom, nemdze byt
povazovany za vzorové svedectvo vo vsetkych pripadoch.

526-554: L. Kierspel: «'Dematerializing' Religion: Reading John 24 as a
Chiasm». Po nacrtnuti kritickej analyzy Moloneyovho syntetického paralelizmu Jn 24,
Kierspel predklada argumenty pre chiasticka Struktru cyklu ,z Kany do Kany*.
Posolstvom perikopy je ,,dematerializovana™ viera, ktora vedie Citatela od viditelnych
znakov (2,1-12; 4,43-54) afyzického chapania viery (2,13-22; 4,1-42) k JeziSovi ako
metafyzickému sprostredkovatel'ovi Bozej spasy a sudu (3,1-21; 3,22-36).

555-575: B. A. Paschke: «Die damnatio und consecratio der zwei Zeugen (Offb
11)». Proroctvo smrti, znesvitenia, zmftvychvstania a nanebovstipenia dvoch svedkov
v Zjv 11,7-13 nemozno dostato¢ne objasnit’ na zaklade JeziSovych pasii ¢i zidovskej
tradicie. Paschke v svojom prispevku stavia rimske pojmy damnatio memoriae a
consecratio ako alternativu k historickému pozadiu Zjv 11,7-13.

Jaroslav Mudron SJ
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